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Gyermekkinzás. 
Megszégyenítő dolog ez ugyan az 

államra és a társadalomra nézve, de 
mégis ki kell jelentenünk, hogy még ma 
is, a huszadik század kezdetén léteznek 
kinvallató kamrák és mindkétnemü kin-
vallatók. 

Ez annál inkább elitélendő, mert 
az itt véghez vitt kínzások oly emberi 
lényeken történnek, a kik gyöngesé-
günknél, testi és szellemi tehetetlensé
günknél fogva magukat a durvaság, 
gazság s erőszak ellen meg nem véd
hetik, hololt mégis ma annyi törvény
hozói és más rendszabályok léteznek 
azon jelszó alatt : »védelmezzük a gyön
géket !« 

Azonban éppen a gyöngék leg-
gyöngébbjei ezen jótéteményekben a 
legújabb időkig nem részesültek. 

A viviszekczió gyakran képezte 
megbeszélés tárgyát a sajtóban és a 
parlamentben is. A gyermekvédelem 
kérdése a viviszekczió ellen (mert jogo
san jelezhető) eddig nem foglalkoutatta 
hasonló módon a közvéleményt s annak 
figyelmét; ugy, hogy a kormányok és 
nemeslelkü emberbarátok részéről e te
kintetben tett lépések tényleg csak szór
ványosaknak és teljesen elégteleneknek 
mondhatók, azon nagy feladattal szem
ben, a mely itten várja megoldását 

A gyermekkinzás módjára vonatko
zólag következő eredményre jutunk: kü
lönbséget kell tennünk a testi és lelki 
kinzás között, valamint másrészt a gyer
mekek által valamiképp előidézett, vagy 
pedig minden ok nélkül és csak a gyű
lölet, sőt láb alól való eltevési szándék
hói rajtuk elkövetett tervszerű bántal
mazás közt 

A gyermekek által előidézett vagy 
okozott bántalmazások alatt azokat ért-
iök, a hol a szülők valamely elkövetett 

vétek, pl. lopás, hazugság folytán arra 
ragadtatják el magukat, hogy gyerme
keiket a humanitás elveivel össze nem 
egyeztethető módon büntessék. Más 
esetben figyelembe vétetnek oly esetek, 
midőn a szülők vagy ápolók, nevelők, 
szenvedélyben vagy ittas állapotban 
cselekednek a nélkül, hogy a gyermek 
valamely hiba, ballépés által arra okot 
adott volna. 

E z ilyen bántalmazások igen hát
rányosan befolyásolják a gyermekek 
lelki állapotát is és tönkre teszik őket 
testileg és lelkileg egyaránt. 

A lelki bántalmakat, kinokat elő
idézik főleg a nyers, aljas, szidalmazó 
szavak, a lealacsonyító és igazságtalan 
bánásmód, a szülők vagy nevelők er
kölcstelen magaviselete és rossz példája. 

Eltekintve azon borzasztó testi és 
lelki kínoktól, melyeket az ilyen szegény 
lényeknek gyakran éveken át szenved
niük kell : az ilyen folytonos bántalma
zásokból rendesen következnek még 
nehéz testi bajok és mélyreható lelki 
károsodások, vagyis inkább pusztítások 
az értelmi- és kedélyi erők terén. Ilyenek 
nevezetesen : a görvély, a tagok elgör-
bülései, fülbajok, magas fokú ideges
ség stb. 

Azonban még rosszabbak s az 
államra és társadalomra nézve sokkal 
veszélyesebbek a lelki következmények; 
ilyenek a hülyeség, idiotizmus, butaság, 
csüggetegség, hazudozás, bizalmatlanság, 
ravaszság, szemtelenség, illetlen maga
viselet stb. 

Látjuk tehát, bogy nincsen olyan 
lelki térköz, a mely ezen támadások 
folytán meg ne betegednék. 

Micsoda borszasztó vádakat emel
nek ezen szomorú esetek az ilyen pusz
títások előidézői, vagyis a szülők és 
nevelő személyek ellen ! Mily fájdalmas 
segélykiáltások törnek ki ezen fiatal, 
ártatlan, becses emberi lelkekbőll 

Ugyan, van-e köztünk valaki, a ki 
be ne látná és el ne ismerné, hogy 
ezen fontos ügyben kellőleg intézkedni 
tartozik a kormány, törvényhozás s a 
társadalom egyaránt ? 

Videant! 
Cselkú József. 

A karaván. 
(X . I.) A i K i p o i r i r . f. év i 

május h é 29-iki márnában S u b i d o i 
I m r e tQsoltöföparat icsnok válaszolni akar 
a i S o m o i y i U ] f á g i -nak a k a p ó s -
vári tűzoltóságról közzé te t t czikketre. A 
k ö z ö n s é g érdekei t nagyban ér intő ezen 
ü g y b e n alapos czáfotatot vártunk, — 
a helyett azonban, hogy a tűzo l tóság teljes 
zülléséről közöl t ezikkOnknek csak egyetlen 
áll ítását in megczáfo l ta volna, — önmagára 
v o n a t k o z ó szavait i d é z v e : t a leguemtelenebb 
módon eldieteiedett.t (Ipsissima verba I) Ex 
a r é t i b e n íróját d i c s ő í t ő , r é s z b e n m á s o k a t 
g y a n ú s í t ó k ö z l e m é n y arra kényszer i t ben
nünket, hogy ezt a ekaravánt* l ep l eze t l enü l 
a k ö z ö n s é g e l é ál l í tsuk. 

Arról a n é h á n y emberrő l , kik csak x 
s z í n é s z e t m e g é r k e z é s e e lőtt ál lottak be, 
itt mint tűzo l tókró l zzólani nem lehet, — 
tehát az ttgyUU névgzer int a k ö v e t k e z ő k 
ből á l ! : Boda István, S z i p ő c s J á n o s , T ó t h 
Rndolf. Zel inka Ferencz ás Harjd Miklós, 
akik Z t a l a k o v í c s Is tván, Kosaras Lajos , 
S ü m e g i G y ö r g y é s Robicsek Mór őrpa-
rancsnokokkal e g y ü t t képexik a kUmcs fő
ből ál ló l e g é n y s é g e t . Hogy ezek közül , ki 
mennyi időn á t nem tel jes í tet t semmi
féle szo lgá latot , axzal d i c sekedjék el a fő 
parancsnok 1 Vegye csak e l ő a karaván 
legrejtettebb tterhét. az őrségi k ö n y v e t I A 
mely tűzo l tó ságnak m ű k ö d é s é t i lyen őrségi 
könyv tükrözi vissza, az ne mondja, hogy 
a sajtó megugatja l Heteken, h ó n a p o k o n át 
nincs t ü s o l t ó ő r s é g . R é g e n k ö t e l e s s é g e lett 
volna a főparancsnoknak ext az őrség i 
k ö n y v e t a város i h a t ó s á g n a k bemutatni éa 
kijelenteni, hogy a tűzoltóság jelenlegi szer
v e z e t é b e n czél jának meg nem felel, a leg
pr imi t ívebb igényeke l , ki nem elégíti- S ha 
akár a v e z e t é s b e n , akár e l e g é n y s é g szelle
m é b e n rejlett a t ü t o l ó s á g f e lbomlásának 

Kiktöntegességi áruház X 
Nagy raktár kész női b l o u s o k , J o n p e n o k , felöltők, napernyők és minden e szakmába 
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oka, kötelessége led volna felelőaségéuek 
tudatában erről a polgármesternek Jelentést 
tenni. Mit tett aaonban e helyett ? felta
lálja a honvéd tüsoltók esiméjét. Hát lehet-e 
bolonditae nélkül honvéd tOaoltókról be
stéin! ? 1 

Honvédség igenis van, de bol van a 
tűzoltóság ? álljon elő a karaván t A kato
naságnak igen te van egy régi rendelete 
arról, hogy a legénység a tűzoltásban lehe
tőleg kioktattossék és hogy a laktanyákban 
fecskendők legyenek kéznél, de ez a ka
tonai kincstár javainak védelmére éa nem 
a közönség éshatófág bolondilásának czéljára 
lett kibocsátva, mely rendelet kibocsátá
sából a kaposvári tűzoltó parancsnokságnak 
éppen semmi köze sincs. Tehát a bonvéd 
tűzoltóság elmélete ép oly frázis, mint a 
30-bon Megállapított de 9 főt uémláló 
tütoUó-egylet Hát tűzoltó parancsnok as, 
a ki 2 0 0 0 0 lakosra 3O, vagyis minden 
2000 lakára 3 tüaoltót taámit t Hát tüzol-
ió*ag at, melyben minden 2200 lakóéra 
alig jut cealc agg tüaeltó ?! A honvéd tüzol-
lók fényes eszméjének kitalálásához méltó 
szemfényvesztés volt az is, midőn ennek a I 
tűzoltóságnak a város terhére 30 darab 
nadrágot rendelt. Nem azért, mintha ez el- t 
kgrfllhetctlenül aiükiégea lelt volna, mert i 
hiszen tűbh, mint 3 6 éven át leljesitettek 
a kaposvári tűzoltók a saját nadrágjukban 
is kitűnő szolgálatokat, de igenis azért, 
bogy eszébe se Jusson valakinek arra gon
dolni, hogy 6 egy nem léteeő tveoliŐeágnák 
a parancsnoka, mert a tűzrendészed kor
mányrendelet értelmében lűaoltóegvlet ala
kításához 9 legalább 25 alkalmat férfi egyén* 
szüksége* 

As, hogy a hatóság ezen iüzoltöfág 
szervezetébe, act<6 képességébe s naponkint 
a legszomorúbb adatokkal záródó szol
gálat i könyvébe még bele nem pillantott, 
a igy ast még föl nem oszlatta, nem lehet 
ok arra, hogy a főparancsnok a nyilvános
ság előtt tömjénezzen Önmagának, A s 6 
értékét, mint tűzoltóét, hajszálroérleg pon 
toeságával megmutatja az Ó tűzoltósága 1 
Hogy a tűzoltást ssaksserfileg soha sem ö, 
aem 9ti$rt* társai sehol nem tanultak, as 
olyan tény, melyet Ök semmiféle oklevél, 
vagy illetékes bizottság előtt kiéllott vizs
gálatról szóló bisonyitványnyal meg nem 
csáfolhatnak. Szaktudását egyébként nyil
vánosan éa elég nagy közönség elölt egy 
tűs alkalmával as I r iny i Dániel-ntctában 

már bematatta, a midőn egy kifogástalan 
fecskendőt sehogysem bírt a vízszállításra 
kényszeríteni, S hn Kosaras Lajot kőműves 
segéd, önk. tűzoltó véletlenül oda nem jön 
éa a vizet pillanat alatt meg nem indítja, 
ugy ma már egy leégett hát igazolhatná 
uaktudását Hogy szakdolgozatairól is tör
ténjék említés, az igazaágnak tartozunk 
annak kijelentésével, hogy szakdolgozatai 
eddig még sehol meg nem Jelentek. Azt , 
hogy dolgozatai kinyomtatva, mennyit 
nyomnának csak agy lehetne elbírálni, ha 
azokat valamelyik tűzoltó ssaklap etÖbb 
kiadná, ez azonban eddig még meg nem 
történt, tehát korai a vele való etdicseke-
dés. Érdekes a tüzoitói felszerelések beszer
zése körüli érdemeinek feldicséréze. A ki 
ast hiszi, bogy ross tréfát űzünk, ám nézze 
meg a szerkocsit; ott fogja találni a tűz
oltói mentő eszközök között az általa beszer
zett köaönaégee teknőtágó saertstímotl A kara
vánok ezen ismert szerszáma a tűzoltósági 
s z e r k o c s i b a n igaz, hogy nnicum. 
de nem alkalmas a vele való dicsekedésre! 
Ismerjük a kapoxvári tűzoltóságba tör
tént belépésének történetét is. £1 a tör té
net aem. ugy van. mint a •Kaposvár* ban 
olvassak; a tűzoltóság 190i. évi jumua 
havában tartott közgyűlésének jegyzökönyve 
nem, ugy örökíti meg. A hogyan ott olvas
ható, ngy nem eldicsekedni való I A s előz
ményekkel együtt pedig éppen nem I Ezt a 
felfedertetét meséjével nem lehet ciifrázni. 

Hogy a karaván teljes legyen be kell 
matatni az ő kiváló két parancsnokiamét 
is. Etek közöl as egyik qualificatió nélküli 
díjnok, a másik posta segéd-tiszt, akinek a 
tűzoltósággal való foglalkozásra ép oly kevés 
az ideje, mint társának a képessége. Ssaktu 
dásban aztán egyformán idegenek. Hogy tehát, 
ugy a főparancsnok, mint * tiszt* társai, min
den szaktudás nélkül csaptak fel, ast az üres 
dicsekedés dacsára is mindenki tudja K a 
posvárott , de hogy saaktadás nélkül ée 
tűzoltóság nélkül is ott maradjon azon a 
helyen, csak azért, hogy csifra egyenru
hájában saját h uságának áldozhasson, es 
kissé vakmerő dolog, mert es a játéka 
mindnyájunk érdekébe vág. Ettől már a 
köznek joga és kötelessége öt odább szól-
Htam. ha azt magától megtenni nem 
akarja éa ha a hatóság nem olvassa fejére a 
tüsrendészeti kormányrendelet ekkép hangzó 
22. g-átt . Oly önkéntes tüeoltó terület, 
mely a méltányos követelményebnek ée a 

jelem kormányrendelet uabványainak fegye
lem ée teakeeerü hiképeée tekintetében meg 
nem felel, a türrendésseU. elsőfokú hatóság 
által felőtalálandó.* 

HOgy Kaposvárott ritkábbak a tüz
esetek, az nem zárja ki egy nagyobb tűz
vész eshetőségét, melylyel aztán nem ilyen 
karavánnak kell szembe szállnia t Valóban 
a lelkiismeretlenaég netovábbja a közönsé
get ily stomora esélyeknek kitenni. Mihes 
fog akkor as a néhány ember. Hiszen egy 
fecskendő lessereléséhes is kell 7 ember, 
annak működéében tartáeáhot pedig 16—20 
ember. Van azonban Kaposvárnak 4 fecs
kendője, hát kt látja el azokat, ki kezeli 
a létrákat ? hol van még a tűsnél a mentési 
és egyéb munkákra maihatatlanul szükséges 
legénység ? Avatatlan kezek azokat a drága 
gépeket egy-kettőre hasznavehetetlenné is 
tehetik, u.i következik azután ? Avagy be
következhető romlásunk vagyoni pusztu
lásuk s s koldusbot vsn s tűzoltóparancs
nok kezében számunkra ? I 

Hogy a karaván kissé megfogyott, 
kissé megtépett állapotban van aat a fő
parancsnok maga Ís belátja, mikor ennek 
okául a taoctiaUamuit ée ast hozza fel, 
hogy a tűzoltóságot a kilépettektől ö tiss-
titotta meg. Ez éppen nem áll, mert min
denbe bele kapcsáskodó, semmihez nem 
értő modora miatt egyenkint éa csoporto
san hagyták ott I Még pört is állott éa 
fizetett ia a tisztogatás közben I Betekin
tettük, s bárki betekintheti a vonatkozó 
iratokat. Azért »fizetett«, mert as egylet 
egyedüli képesített tűzoltó tisztjének álla
sáról önként történt lemondását tudomásul 
nem vevő levelét elkeseredésében, agy fo
galmazta meg, hogy blzoay azért »fizetoi« 
keliett. l é h á t ö nem ttsstitott, hanem ott-
hagyatott! Tessék est megezáfolni és tessék 
megnevelni t sok közöl ast, aki nem Öt 
hagyta ott, hanem akit Ő mustrált ki I A 
ki olyan tehetséget tűzoltókat, mint ott 
vannak éa olyan szorgalmasakat, mint alig 
1—2 kivétellel az egéss karaván, megtűr, sz 
ne beszéljen kimottrálásról. 

Az •elherdálás* és >elbsndázás> terén 
köztiszteletben álló elődei, addig sohasem 
vitték, mint a jelenlegi főparancsnok, mert 
ök kitűnő és vármegyesserte híres. Jó tűzol
tóság élén állottak, ó pedig elherdálta az 
egéss tűzoltóságot és ilyen karavánnak lett 
a főnöket 

A nadrágokra vonatkozólag nines ssa-

T A R Q Z 

Tervelgetések a jövőre. 
A >Somogyi Ujság« eredeti tárcsája. 

A z öreg Koralek Igoátz bórökkel fog
lalkozott, ebben a mesterségben telt az : 
egész é le te ; még az apjától örökölte, és í 
örökül is akarta hagyni a flénak, a Móricz- | 
nak. Móricz nagyeszű gyerek volt. As összes 
osztályokban csapa kitűnő jegyet kapott, 
és hz netán egy »jó< tévedt vón a bizonyít- ' 
ványiba, hát a földre vetette magát, hogy 
de blzon ö jobban tanait, mint a Bárány ! 
Zsiga, de mert annak doctor az apja, hat I 
azt tették elsőnek. Móricska még amellett 
szerfölött büszke ia volt. Becsülte az apja 
mesterségét, mert a szüleit mindennél inkább 
•serette, de nagyobb volt az ambittója, éa 
mikor apja a timáraagra akarta fogni, 
akkor ellene etegöit — először I 

Három napig nem beszélt vele as 
•Pj» «iy szót se, tovább nem állhatta 
Móricz, és a negyedik napon odaborult 
apja térde elé éa megadta magát: 

Hát Jó, legyen ugy, abogy maga 
•karja édes apám, de tudja meg, hogy 
ötökké boldogtalan leszek, mert én másra 
vágytam, én as akartam lenni, ami Bárány 
Zsiga apja — doctor. De ha apám igy 
hátároiot t , legyenI — ót olyan fájdalmasan 

sírt, hogy a jó Rósi mamának a asive 
megesett. 

T e , Igoátz, szólt férjéhes, hát nem 
tehetnénk mi meg a fiunk kívánságát ? Hisz 
ott van még az Izidor, majd ö átveszi as 
üzletet ? Nem? 

Hát orvos lennél te, Móricz,? kérdé 
•seliden az apa fiát. 

Igen, is ha as lehettem volna, agy 
örök halával tar toznám sohse feledném el 
a jóságakat. 

De, fiam, az sok pénzt kóstál, és én 
nekem rosszul msgy az Üzlet, nehezen 
bírnám. 

Hát ahogy zs a sok szegény gyerek 
felküzködött, agy majd csak nekem is 
sikerűt. 

Doctor leesel, fiam, az Istenáldása 
rajtad? Megáldalak és nem haragazoml 

As idő hogy eljár 1 A kis normalistá
ból lett gymnzsista, aztán egyetemi polgár, 
es végre — orvos. 

A Koralek pár áldva áldja az istenéi, 
h ° g y igy megeegité Őket A fiuk, most már 
Kársai Marcsi, kitűnő praxisra tett ssert, 
és most már semmi sincs hátra, minthogy 
a hashoz asszony jöjjön. 

Na, rajta, fiam I itt az ideje I Marcii 
ur nem szeretett erről z thémáról beszél
getni, mert ö neki már bizonyos álláspontja 
volt, de apja nem hagyta békít. 

De, édes apám szólt, hízz rá érek. 
Dehogy érez r á ! Most az ideje I A legszebb 
kor, vagy akkor akarsz tán nősülni, mikor 
a fejed kopaszodik ? 

De, mikor nincs kedvem hozzá? Mi
csoda? ninca kedved, hát mikor jön meg 
z kedved ? 

Én azt hiszem, apám, soha. Marcii , 
már megint ilyen bolondság, hát azért 
taníttattalak ? és ez a hála, hogy ilyen nagy 
dologban ellent mondai'? 

Nem mondott ellent, jó, teljesítem a 
kívánságát, tetszése szerint. 

És válasstotUl már? 
Erre sose gondoltam, mert olyan fogal

maim vannak a nőkről, hogy soae gondol
tam, bogy egyet magamévá tegyek, de most 
mzgak kívánják, legyen. Magukra is bitóm, 
válsasssanak l 

Jól van, fiam, majd mi választunk. 

Gyere csak, fiam — sióit egy ízben 
az öreg Koralek fiának — nézd, matatok 
valamit. Éa egy képet hozott elő. 

Marcsi kesébe vette, aztán meglepetve 
ugrott fel he lyéből : K l ez? Édes apam, 
soha ennél aiebb nÖtl ! 

Hát tetszik? 
Fenséges, de hogyan jutott magához? 
Csak agy. Hz akarod, menyasszonyod. 

A szomszéd, b tsdáni Loschitznak a leánya, 
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voofc. Teieék betekinteni a városházán a 
3/90/1904. •Umu Ugycaomót Most aa be-
h I * i , mi majd caak a viasgélat befejezte 
után. Letagadni, addig ee tessék, mert 
(ugylátMik a főparancsnok nr tudtán kívül) 
e |Tik ttosttáraa többek jelenlétében est már 
gimán beismerte. 

Ha a eeiaészek távosása utáa, a asi 
bisooyusra vehető cs a karaván ie etsiéled 
un s prograrom asutánra ? Okvetetlenül stuk-
tágea ezt Utea tüdja hány embert érintő 
kocskásstlel >• beváró; ? I A s a közönség, 
n e | y s kény aserlÜzoHóeág megszégyenítő 
tarbétől egy " alispán elé Járult küldött-
tég utján o'y gyorsan felasabaditotta ma
git, nem fog savarba Jóoni a felett sem, 
hogy miként váltoitaeson a mai helyzeten, 
mert Kaposvár nem, ily karavánnak való 
afrikai alvatagl 

Egyről-másról. 
Lapnak múltkori asámában a kapos

vári tűzoltóság dolgaival is foglalkostuok. 
Ucsillapuiván kissé a savar, mely jólér-
Utllt közleményünk nyomán a parancs
nokság körében keletkezett, a tőparanca-
sok tiszti gyttléat hívott ösaze, melyre aa 
eddigi gyakorlattól eltérőleg megjelenésre 
kérte föl a tűzoltó orvost is. A gyűlésen 
megjelent tűzoltó orvon azonban kijelentette, 
hogy a végelgyengülésben szenvedő tűzöl 
tótág megmentésére többé gondolni eem 
lehet ; a végkimerülés bekövetkezett 

H Í R E K . 

— Alispáni megtiszteltetés bárköty 
Béli megyei alispánt n Kaposvár—moeaoládi 
helyi érdekű vasa ti réaivénytáriaaág igaz-
galé tanácsába beválsaztotts. 

— Érettségi vizsgálatik A kspoavári 
állami fOgymnasinm szóbeli érettségi viss-
gálstsi f. hó I 3 , U 4o l 6 ó * leásnék 
megtartva. As írásbeli érettségi dolgozatok-
ból ítélve érettségiz* ifjaink legnagyobb 
réssé s szóbeli viisgálatokat is ki fogja állni 
jó ersdménynyel. 

1 óra kocáin, a hozományban egy automo
bil ie lem. 

Az melléke* A fó apám a lány, éa ö 
aagyon tetasik. Elmének Besdánba. 

És a fiatalok megtetszettek egymáauak. 
A kétapa megalkudott, as eljegyzési kár
tyák megröpflltek mindenfelé 

A kis Loachity Margitka nagyon 
blttke lány hírében állott Azt hitte, mert 
» >pja földbirtokos, érte egy királyfi j ö n . 
Kégli hamarosan megtetssttt neki dr. Ker
ü l Marcit, aki istennőt látott a fiion, hi-
éág, kimért modorú lányban. 

Amikor hasamentsk olyan boldogan 
**élt éden anyjának; olyan aaépeo lefee-
U u * aa uj menyii, hogy a jó Koralekné 
r«|4Ui aaerntau volnn Margité hhcm. 

Nagy nehcaen belenyugodott salán 
fbba, bggy aaont uesa megy, mert még e 
bébs bejönuck Loachitsék a városba. 

Ugy-e ta roeea fiu ? — kérdé aayja -
h f c üt jd Margitod less, könayan nélkülöződ 
u édea anyádat ? 

Aat ugyan ne hlgyje anyám. Maga 
••kem mindi* örökké a legkedvesebb sae-
m ^ J \ aaért in, hogy nnnyi fáradsággal fel-
••vak, aaag, asórt K hogy magé vitte kl , 
k 0 I T nrtoe lettem. 

Na, jó vaa, ( U n , ezért a klergitkádet 
i> ueretaed ka l l 

SaereUm ia, tőt alig várom, hogy Itt 
iHyeal 

- A kaposvári gazdaiágJés Ipari hitel 
•zövetkazat f. évi május hó 29-én tartotta 
meg a felszámolás tárgyában közgyűlését. 
A közgyűlés megnyitása után dr. Berger 
Samu felolvasta az igazgatóság jelentését, 
s melyben tel vannak sorolva azok az in
dokok, melyek a feUtámolás mellett ásói
nak. Ezen indokok pro et oeatra megvita
tása után a közgyűlés z felszámolást tu
domásul vette s Mezámolókol a követke
zőket küldötte ki x dr. Berger Samu, Fleiner 
Samu, Haidekker Pál, Rinanóezy Géze, 
Sipose Géza, dr. Szabó Samu. Varga Laj<« 
és dr. Weiss Hantik Majd Szalay Károly 
indítványozta, hogy a felazámolók ftle oly 
tagakból álljon, kik iudifterensak ée eem a 
r ég l igazgatóságban, eem pedig aa újonnan 
alakítandó takarékpénztár alapítói között 
nincsenek ; ezen indítványt azonban a köa-
gyfilé* elvetette. — Elhatároztatott továbbá, 
hogy a felazámolók ugyanazon díjazásban 
rásaeeülnek, mint az elözö szövetkezet igaz 
gatósága. Végül a tartalék-alap kova for
dítása t ekintetében az lett hat árosait lag 
kimondva, hogy az alapszabályok értelmé
ben a tartalék-alap 60*/t-n a városi snegény-
alap javára less fordítva, &0*/t-a pedig a 
tagok közt osztandó fel. E u e l tehát a 
szövetkezet felszámolása befejezett tánynyé 
vált, a mit — tekintve a nyomós okokat — 
teljesen oaélezerűuek ia kell, bogy tartson 
minden polgár. 

- Uj takarékpénztár A kaposvári 
oazdssági ée ipari hitelasövetkezet felosz
lása folytán egy uj takarékpéoatár alekult 
városunkban, a melyről különben még a 
jövőben bővebben meg fogunk emlékezni. 

— Nagy Akoe, a kadarkuti nábob ha
gyatéki Ügyében ismert dráma főhőse, kit 
a kir . Luria 1 évi börtönre ítélt, a büntetés 
elöl — mint értesülünk — Ázsiába ván
dorolt. Hosszú ugyan az zs egy évi börtön, 
hál még a tíz évi elévülés ideje mily 
hosetu iéez ? 

— Áthelyezés A m. kir igasihgűgy-
mtnisster Vüdiya István nagykauiaaai kir. 
törvény*iéki irookot a szigetvári kir. járás-
biróaághos helyeste át. 

— Kinevezés As igazságügy minist'er 
Szalay József nagyatádi járásbíróság! d'j-
nokot s perlaki kir. j.trásbirÓHAghos írnokká 
nevezte ki. 

- Kéeelö feleség. Csodával határos a 
szerelem sötét hatalma, e mely bisony 

Majd as is itt less. 
Aztán, mikor a nap közelgett, volt is-

gatotleág, mindnyájan várták, és mikor a 
hintó megállott, ott termeltek mind 

A jó Koealekné a szemét törölte örö
mében. Margit izgatott volt, vagy mi a 
baja volt, de kis csomagját a jó asszony
nak adta oda, mondván; vigye. 

Bizonyéra oaelédnek nézte ts egy
szerű boldog ssssonyt. De Marcsi aem 
hagytál Mit gondol Margit — szól — hiss 
az anyám! 

As anyja ? Igén? — kérdé egészen 
megsavarodvs, — ugy-a megbocsát néni, 
de . . . a aavar . . . meg... 

Végre rendbe azedöaködtek, és leültek 
g jó uzsonnához. Margit féaskelódött, és 
sétálni akart. 

Jó, elmegyünk sétálni — siói Marcsi. 
Igen? hát majd éa is fslöUöaöm — lelken
dezett Koralekné. — slmsgyünk a Józsi 
bácsihos. 

Nem tadnánk mi egyedül ia menni? 
— kérdé kedvetlenül Margit A néni fá
radt lesL 

Hát jó, majd itthoa maradok — vá
laszolt szomorúan s jó ntssoey. 

É« elmentek a fiatalok egyedül. Kar 
• karba. Gondatlanul, bobókásan Margit, 
mig Marcal homlokén felhő Alt 

Észrevette est Margit, éa kérte. Maga 
m—l goudeJkodlk ? mkább beszélgessünk, 
terveljünk u Jövő M A 

sokszor a végletékre kényszeríti rab já t I l y 
kényszer hatása alatt ragadott kéét Do
mokos Jánoané becatfai lakos f. hó St-én. 
A késelő menyecske ugyanis viszonyt 
folytatott vöjévsl, Bálint Istvánnal. Miután 
pedig az apéa esek hamar megtudta felesége 
éa vöje viaaonyát, eaért többször meg
feddette feleségét. A aserelmea anyóson 
azonban a aaó mit aem fogott s midőn férje 
Ót a jelzett napon ismét korholta, elkese
redésében kést ragadott s azzal férjét, 
Domokos Jánost több helyen veszedelmesen 
megszurkálta. A súlyosan sebesült Domokost 
a szigetvári köskorházba szállították, a 
késelő feleség ellen pedig a viaagálztot 
megindították. 

— Gyáaihlr. Somogy-Csuvgó község 
egyik közszeretetben élő polgára Simon Pál 
jiráabirdssgi irodatiszt május hó 96 án 
délelőtt elhunyt. A mindenek Ura adjoa 
békés nyugalmat kedves „Pali bátyánk" 
porladó hamvainak. 

— Mightvó. Somogyvármegye Taeitó-
KgyeaŰ cte J U D Í U H 6 én Nagyatádon a »Ko-
rona szállóban a budapesti Ferencz József 
Tanítók Hasábuu tett 4000 koronás alapít
ványának javára lánczmulatHággal egybe
kötött zenecstélyt rendez. A hangversenyt 
eate 8 órakor kexdjtílc ; ntána Uactmulatság 
leez r.ggelig Belépődíj : a 4 első sorban 
S kor., ez utána következő 4 sorban 2 kor., 
a töt- i sorokban éa állóhely 1 kor. Kelül-
fizetéseket a jótékony oaél érdekében kö-
SBÖncttei fogadunk s kirlapilag nyugtásunk. 
Visrk i T«ihan Andor fősaolgzbiró, a ren
desé bisottség elnöke. Cságoly József tan. 
sgycfüieti einÖk. Lengyel István tan. egye
sületi föi-gysö. Kik meghívóra igényt tar
tanak, ebbeli megkerHsésÜkkel forduljanak 
Lengyel István főjegyző, áll. lek. tanítóhoz 
Kaposvárott 

— A tárttól a gazdasági pályára 
készálök Agyaiméba. A szigetvári á l t polg. 
fiúiskola tanártestülete elhatározta, hogy a 
nra. vnlláa én közoktatásügyi Minisster ur 
nak 4 5 781/1900' Hiámu rendelete alapján 
aiok szamára, s kik a I V . gimnáiinmi, reál 
••ÜT polgáriskolai ossiály elkérés befejesé-
sével s tanitó-képsÖ intéseiből kiszorultak, 
az 1 9 O I / 5 iskolai évvel megnyitaodó V. 
oastályiyal párhuzamOMD a tanítóképző 
iutétet I I . éa aa l90$/6. iskolai évvel meg-
nyltuadó V I . osatálylyal párhusamomu a 
tanitókepső 111 évfolyamára előkészítő 
ingyenes tanfolyamot rendez. Megjegyzendő 

Igen, terveljünk, magáé as elsőség. 
Hát előatör is hol fogunk lakni ? Én eme
leti lakáHt szeretek sarok házban, melynek 
ablakai t utcsára néznek. 

D s . . 
Micsoda ? Magának aa Ilyen nem 

latsaik, vagy igen ? mit is ssól ? 
Én azt gondolom..,. 
Maga csak gondol ? fin nekem már 

határozóit terveim vaagak. 
Maga fog parancsolni tehát? Taaaék ? 

Talán ellenére van? 
Nem, de aat hiatam hiába való 

minden. 
Miért hiába való? 
Mert hisz vzn lakásunk, az öregekkel 

egy házban . . 
Egy h á t b a n ? 
Hat nem kellemes as ? Egy fiatalaaa-

ssony mellett, ha olyan (apásaiéit, jó aia-
saony van, mint a mama ? 

Én nem igy gondoltam. 
Hát hogy goudolta? 
Külön, egénseu kfilöu, mert as igá

sat megvallva... , 
Kifogiaa van aa anyám állta ? ugy-e 

aat akarja mondani? 
Nem, aaaa, hogy 

(Foly t köv.) 
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hogy a tanitó-képső kitétet I I I . évfolyaméra 
való felvételi vissgálatdi) mentes e hogy 
• középfokú gasdasági taoietéietekbe aa 
19O5I6. iskolai évbeo a I V . osztályt végiet
tek még felvehetők. Jelentkeini írásban, 
vagy sióval jolíus hó lO-lg lehet Valentényi 
György igasgatónál. 

— Meghívó. A kaposvári vendéglősök 
és korcsmárosok eseneel tisatelettel meghív* 
Ják somogyvármegyét kartársaikat (véedéglŐ*. 
koresmároa, aaéllodás és kávésokat) aa 
alakulandó kaposvári és somogyvármegyei 
vendéglőtök és korcsmárosok egyesületének 
nagy g y ö l é é é r t , a mely f. évi június hó 
6-án délelőtt I Ö órakor fog a ksposvári 
nyári sslnkőrben megtartatni. 

— Meghívó A sterdabelyi <skolaesék 
felkérése folytán alulírott rendeióeég Ster-
dahely mellett lévő erdőben, i904. évi 
június hó 5-én, u szerdahelyi iskole javára 
táacacizl egybekötött, zártkörű tavasai ba
tyu-mulatságot rendez. Ketdete délután % 
órakor. Cisládjegy 5 korona. Sicmélyjegy 
t korona. Jegyek a meghívó előmutatásu 
mellett GerŐ Zsigmond ur könyvkereske
désében éz a helyszínen válthatók Leg
jobb zenéről, pompás Italokról, valamint — 
kedvesőt len idő esetére — fedett helyiség
ről gondoskodvs van. Esetleg Igénylendó 
kocsik Iránt megkeresésre Bartos Sándor 
•serdahelyi tanító intézkedik. Felütflzetések 
köszönettel fogadtatnak és hirlapilag nyűg-
tástatuak. A rendezőség. 

— EtkOdttiékl főtárgyalótok. A júniusi 
esküdsiéki ciklus 6-án vessi kesdetét a be-
aárólag l l - é i g tart. Esen ciklus alatt elbí
rálás alá u következő ügyek kerülnél;. 

Június 6-ám Riba Jánoa éz Lovas Fé
rcei szándékos emberölés bűntettének kí
sérlete miatt. 

Június 7-én Besenyői Lajos gyújtoga
tás 1 öntetté miatt. 

Június 8-án Kovács János szándékos 
emberölés bűntettének kísérletével vá
dolva. 

Június 9-án Ssalontal István gyújto
gatás bűntettével vádolva. 

Június 10-én Barabás látván és táras 
szándékos emberölés bűntettével vádolva. 

Június U-én Reich Istvánné gyutoga-
táa bűntettének kísérletével vádolva, 

— Hirtelen Halál. Vöröskövi Márton 
cröművésa f. hó 22 én Gyöngyötmelléken 
miközben nagy erejét produkálta hirtelen 
rostiul lett és meghalt. 

— Földet Kelemen aradi gyógynerósi 
szépítő szaréról általánosan ismeretes, hogy 
a Margit creme nemcsak tisztítja, puhává 
és bársonyaimévá teszi az arcsot, hanem 
fehéríti, frissíti, fiatalítja. Erősítő és enyhítő 
alkatrészekből lévén össsetéve, mint higi
énikus szer is jó szolgalatot tesz. Teljesen 
ártalmatlan, zsír mentes A Margit creme 
hatását növeli a Margit szappan. Azok a 
hölgyek, akik rizsport használnak, nagyon 
dicsérik a Margit hölgyport. As zrezot szá
raion tartja a s naptól, síéitől megvédi. 

— Gazdáink figyelmébe 1 A külföldi 
porost szenet teljes mértékben pótolja a 
tatai tojsz- és téglabrikett. — Utalunk a 
vonatkozó hirdetésre. 

— 6yógycognac Minden tisztelt olvasó
nak, a ki cognacot báiiszerkéot, asztal! 
italul vagy theában is fogyaszt, ajánlunk egy 
belföldi terményt, amely mérvadó tényezők 
által sokoldalúiig megkiséreltetett és fé* 
nyesnek véleményeztetet t .Ess »gyógyoognac« 
Camis és Stock triest-barcolait fósódéjének 
garantált valódi borlepárolása, a magsa et 
kir. belügyminisztérium által jóváhagyott 
bécsi vizsgálati intézetnek állandó vegyi el
lenőrlése alatt. Esen gyógycognac egy, 
francsia rendszer zserint z legalkalmasabb ; 
borokból párolgás által nyert termény, a 
mely kiemelkedő természetes szag és nemez 
is által tttnik ki áa a legjobb francsia jegy
gyei vetekszik. 

S z i n é s z e t . 

Kedves és örökemlékü meglepetésbea 
részesítette Nádasy József színigazgatónk a 
mult héten azinház látogató közönségünket. 
Lehozta közénk hazánk büszkeségét, oem-
setfink csalogányát Blaha Lujzát. A nagy 
mflvéatué I 3 á* esteti vonsttsl érkezett 
meg városunkba, hol a megillető ünnepség
gel fogadta varosunk közönsége es isteni 
mflvéssnőt. Oi ette és pedig — kedden a 
• Kurucz furfangban*, tserdán »TQndérlak 
Magyarhoniban, csütörtökön a »Náni«-ban, 
ssombaton a »Menyecskék«-beo s vasárnap 
a »Piros bugyelláris* ban — lépett fel a 
kedvelt mfivéssnó Nem érezem hivatottnak 
magam, hogy ez estékről bővebb kritikát 
irjzk, csak annyit jegyzek meg, hogy az a 
kedves feledhetetlen emlék, az művészi 
elragadó játék z miben •Hemseti csalo
gányunk* közönségünket ezen öt este része
sítette a legvilágosabb bizonysága minden 
nyllványoz dicséret nélkül, a nagy mfivézzoÖ 
utói érhvtleo mfivészetének. Nem színház, 
nem Tháfia temploma volt as elmúlt héten 
nyári tsiokörflnk, hanem tündén virágos 
kert, a melyben a rajongó szeretettel körül 
vett kertész leány a szeretet Isngy melegét 
árasztotta minden felé. Nem mint vendég, 
hanem mint a legkedvesebb ismerős jelent 
meg közöttünk. Maga a szintárrulatunk 
minden egyea tagja ozztatlan szeretettel t 
figyelemmel vette körfii az Itteni csalogányt, 
s mintha a mfivósiet varázsa vett volt erőt 
minden egyez szereplőn, mindegyik eddig 
ismeretlen hévvel, • dic éretes buzgalom
mal old< tta meg feladatat. Ugy annyira, 
hogy Ily vftvéssi előadásokat, ily dicséretes 
figyelmet, ily szakértelméé rendezést még 
nem tapasztaltunk társulatunknál es idény
ben mint a milyenben as elmúlt héten volt 
alkalmunk gyönyörködni. Valóságos láz 
vatt erőt színházlátogató közönségflnkön a 
a kedves vendég mfivézznŐ rajongó szere
tetével, pajzán Játékával caak fokozta ezt a 
látt . 

Hiába mégis csak van valami abban 
as isteni játékban, a mi magával ragadja 
möértŐ közönséget. 

A taps 1 a viharként kitörő tetszés 
nyilvánítSz csekélység ahhoz, hogy egy ily 
móréért játékot honoráljon. Annak as érze
lemnek, annak a szeretetnek a legparányibb 
meg nyilatkozása volt, as a művészi kivitelű 
ezüst koszorú, a mit közönségünk emlékül 
átnyújtott a kedves vendégnek a »Náni« 
e lőadásán ; mert hisa ily igazi önzetlen 
szeretetet leirui, kifejezésre Juttatni majd
nem lehetetlen. 

Hosszú s igen hosszú dicséretet írhat
nánk uz elmúlt hétről, de erre a •Nem
zeti csalogánynak* szüksége egyáltalán 
nincs, ismeretes az Ő neve, művészi egyéni
sége z legfényesebb palotáktól a legszegé
nyebb kunyhóig széles e hasában, a a 
midőn viasza gondolnak az elmúlt hét örök
emlékü élveseteire, s elbúcsúzunk az eltá
vozott kedvez vendégtől, Isten hOssádot 
mondva néki, kérjük tartsa meg emlékében 
Kaposvár város közönségének rajongó sze
rétét , ugy mint a hogy ez a közönség 
megtartja Öt emlékében, s kívánjuk, hogy 
minél többször látogasson el hozzánk s mi 
mindenkor osztatlan szeretettel éz meleg 
ragaszkodással várjuk Őt. A mielőbbi 
viszont látásra 1 . . . T. . . . r. 

<& » A R N O K . 

Ne szidjak az anyósokat! 
— Kzrcsolat. — 

amint abban a czerenesés belyaetben van, 
h >gy anyósnak vallhatja magát, egyidejű'ag 
h-.Alos ellenségéül szegődik az egéss világ 
Már a legrégibb időktől fogva cséltáblájz 
a gúnynak és a asárkáimuanak a szegény 
anyós. Megbélyegzi z népmese, az apró 
gyermekek tűiében csaknem egyenlően 
hangáik e két g só : anyós vagy boszorkány 
Már a pumta szó la ijaastőleg hat a 
kicalnyre-nagyra egyaránt. 

Pedig hát nem érdemlik meg n szegény 
anyósok, hogy ennyire fildötik őket, mert 
nem-e érdemük az anyósoknak, hogy egyé
niségűk által annyi sok anyagot szolgáltat -
nak as emberiség jókedvének kitöréséhez, 
millió elmondott éa elénekelt tréfák ado
mák alakjában? 

Éz éppen ez as enyhítő körülmény 
adta kezembe a tollat, hogy felcsapjak as 
anyósok védőjének 

Csendes, de Igaz részvétet kérek. 
A tisztes enyóe táborból pedig nem 

kérnk köszönő leveleket, eem kőzzön* sza
vakét, mert es előbbiek bisonynyal haja-
más bajuszom sziláival íródnának, ax 
utóbbiak pedig (u 'hanofnák e legrámesebb 
égi háborút ie. 

Miért e aaegényzég? Azért mért esak 
ideális védője akarok lenni ea anyósnak s 
lehet, hogy csak éppen azért — mert még 
nincs anyósöm. 

Tehát fogjunk a védbe.uédhez 1 
Bizony kererves a tsegény anyóa 

állapota, mikor már szemefenyét, felserdült 
leánykáját egy derék férjnek adta oda s niees 
as életben egyéb öröme, mint a fiatalok 
boldogságában gyönyörködni, akkor azt 
követeli tőin a viiág, hogy teljesen meg
némuljon és megvakuljon. 

Ez furcsán hangzik, de ugy vao. A 
családi béke csak ugy marad épségben, 
ha es anyós soha semmibe nem avatkoaJk 
ét teljesen réesrebajthatatlen marad. 

Ember fölötti önmegtartóztatást kíván 
s szerep. Há aa ifju pár közt véleményel
térés támad, as anyós elé terjesztik a 
panaszt s tőle várják aa ítélkezés* De jaj 
a szegény anyósnak, ha valamelyiknek a 
párt ját fogja — akkor kési a háború. Sót, 
ha még olyan pártatlan is, ellanségtekedézre 
ad okot, ha a fiatal asszony gyakran ama! 
érvel férje elótt: >A mamánál ie igy volt, 
főztek — sütötték, a mama is ast tartotta 
jónak* éz »igy meg ugy.* 

Szóval, mindig és mindenütt as anyóa 
a bűnbak. Akár megérdemli, akár nem. Ha 
as ifjn nó valami olyasmit tea* a ml a 
férjnek nem tetszik, a férj egyssertten rá
mondja : Bisonynyal az anyádtól tanultad I 
Pedig lehet hogy éppen a kedvea fér] uram 
nőtestvére szolgált példával. 

Nem mondom azonban, hogy minden 
esetben igy van. Nem, sót bátran állítom, 
hogy zsáz eset közül bárminői as anyósok 
rovására írandó, azonban a hetven ártatlan 
bűnhődjék a harminc* bűnösér t? Eat ki-
váni nem lehet I 

Látszik tehát, bogy at anyósból ia 
kétféle van: jó éta ronza Az utóbbi fajta 
asonban sokkal ritkább, mint híresztelik. 

E s mégis, dacsára annak, bogy a i 
anyósokat kin vetik, kigúnyolják éa szidják, 
ciól táblául használják, egyetlen lányos mama 
sem retten viasza e szörnyű állapottól, 
ellenkezőleg, nagyon is buzgólkodnak vala
mennyien, hogy ök is e félelmetes csimhes 
jussanak. 

Elmondtam a védbessédet 1 hogy Jó
magamat ia mennyire meggyőzött, ennek 
bizonyságául elárulom, hogy e eorok me
gírása után igy aóhajtottam fel. 

• Ments meg. Uram, aa anyóstól U 

Nem a bíróság vádolja, de aa egész 
közvélemény; as anyóa, a szegény anyóa, 
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Törvényszéki csarnok. 

A k i p m i r l kir. törvényeiák nyilvános ülésé 
bon olkrtézMM ügyök 1904 |unlui 14a: 

4491 '1904 ösv. R O M litvánná fel
peresnek — Roio Jánofni él tárasi elleni 
rendéi pere. 

449311904 Biletloci Jáeoe él társa 
felperesnek — Farkié litván és t án* elleni 
rendéi pere. 

1904 junlui 4 én 
S$01/l9O4. Horváth Györgyné isttl. 

Virgi Roxálii felpereinek — Horváth 
György elleni kösö.eég megiiUntetéii r. 
peri. 

2j74|004. Jandrók Káaimér felperes
nek — Jandrék Ferenci ée táraai elleni r. 
pere. 

JÖI9I904 Dr Simon Dánielnek — 
Remete Géia elleni rendes pere. 

Szerkesztői üzenetek. 

Cl. J. Zsolna BekBIdött dolgoiatait 
mind leközöltök ee egy fenmeredottat b. 
engedelmével featnrtjnk e legköeelebbi 
elkeiommal köclendjfik, esetleg bármikor 
visssakttldhetjük. 

A M Mareziii Seiveaan udvöxöljök 
önt munka tártaink sorában Kérjük kfiee-
lebbi cximét, hogy a lapot meginditbaeink. 

H. L Klibár. A lap eddig (évedéiből 
marid! el, már rendben ven. Dolgosaiét 
elvárjuk. 

& Z. N Atád A lapot a kívánt eiimre 
megindítottuk. 

fi. D Katáé. Intézkedtünk közöljük 
minden rendben van. 

Nemé Kepoivár A beküldött vérei-
kék nem ütik meg e mértéket, igy nem 
köiölhetdk. 

I9O4 jnnios hó 1. 

Nyilttér. 
Lapom 31 -ik etámánnk hírrovatéban 

>Ai fcgíi—t nadrágok- ciimmel kötőit 
hírre vonetkoeöleg, a -Somogyi Hírlap-
Í6-Ik némának ugyancsak birrovattben, 
közleményemre as ven mondva, hogy t >az 
otek dajka mese-

A nélkül, bogy a -Somogyi Hirlape-pal 
bármiféle polémiába keveredni kedvem, 
vagy akaratom lenne, lapom érdekében csak 
ennyit vegyok bátor megjegyezni, miszerint 
ebben -dajka meték- soha néne voltak és 
nem is lessaek. £1 nem szokásom, mint 
némelyik lapnak. 

Ha a -Somogyi Hírlap- a valódiságról 
mag akar gy&tBdoi, küldjön föl valakit K a 
posvár rt. város batóaágáhoi, kerestesse 
alö ott a 3 7 9 O j 1904 as a. iratokét, ások 
majd megmutatják mi a -dajka mese,- sót 
es ie ki fog derülni, hogy a -nadrág ügyben-
á városi tanács már vissgálntot is rendelt el. 

Egyebekben mi óhajtjuk legjobban, 
bogy as általam felbosott tényeket a vizs
gáiét megctáfoljs. 

P o d r N á n d o r , 
a -Somogyi ÜJeágf szerkesztője. 

S 

T ? l l r > V l o r v l W kipusztítja sz összes rágóállatoknt és pedig 1 pstkányo-
,, T U l JJHOl kát , hári- é« mesei egereket, emberekre és hási-álla-

tokra való veazély nélkül. 

F l l í * h m A l " kipnástitjn az ösesea férgekot, u m poloekát, bolhát, 
„ A U U l l Q V A svábbogarakat, molyt stb a fajtatul együtt. 

T I I P V I Q A N 41Ulánoo sser, hauem minden illatnem részére 
) j A I H l l n U l k i u ö , l l e r létesik 

Kapható vidéki városokban, gyógyszerészeknél és fttszer-
kereskedó'knél. 

K a p o s v á r o t t : 

Dubiniewicz testv. drogériában és Yései Sándor Pő-ntcza. 
Közvetlen kapható Ú j h á z i Á r p á d é s T á r s a 

vegyénotl laboratóriumában POZSONYBAN 

O O O O O O O O O O O O O O O C I I O O O O O O O O C O O O O O O O 
r- — — o 

o 
o 
o 
o 
o 
o 
o 

.Hamburg-Amerika, 
Személyszállítás ax uj, nagy hamburgi duplacsa-
varu legújabb szerkezetű posta- és express gyors

hajókkal. 

Lehetőleg legnagyobb biztonság és kényelem. 
Minden gőzhajónak két csávára van, és mindegyik 18—10 vis-
hatlan részre vsn beosstva, tehát emberi számítás ezerint esen 
hajók elmerülhetetlenek. 
A fedélköz, vilLmOs villigitáasál, gőzfűtéssel, és sialelAkészü-
lékkel van ellátva. Egyedül utazó nók, és családok külön. 

Express 

Fedélközi 
menetdíj 1 4 0 

Gyorshajómenet 8—7 nap 

k o r o n a . 

Duplacsavaru 

Fedélköz 
menetdíj 

1 1 1 8 
Postahajómeitet 9—10 nap 

k o r o n a . 

§ 0 0 0 

A fentemiitett olcsó hajó-jegy-ár mellett a kettős-csavaru posta ée gyenkajóinkkal 
csokit ások utas hatnak, a kik hasúiról eUeileg 20 Korona előleget hossánk 

beküldensk. 

Vasúti közlekedés New-Yorkból as amerikai öesses állomátokra, 
eredeti vasúti árakon. Köselabbi felvilágositáat minden nyelven 

nyújtanak. 

Falk és Társa, Hamburg, Amerikaház. 

0 0 0 0 0 0 OOOOOÍOOC 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 
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Dupla villany delejes 
kereszt vagy cs i l l ag 

( 
S>7 
f-JÚ 

D. R 0. M 88603. sz. 
g y ó g y í t éa felüdít j ó tá l l á s mellett : kön 
vény, reuma, ntthma (nehéz lé legzés) , ál
matlanság, fülzúgás, nehéz hallás, epllepsla 
(eakór) , Idegesség, étvágytalanság, fogfájáa, 
migrén, tehetetlenség, inlnenia, valamint 
minden Idegbetegségnél. Azon beteg, a ki 
88603 ee. készülékem által legfeljebb 4 4 
nap alatt meg nem g y ó g y u l , azonnal vissza
kapja a pénzét . Ahol már semmi aem hasz
nált , ott kérem az én készü lékemet meg
kísérelni ; megvagyok g y ő z ő d v e készülékem 

biztos hatásáról . 

A nagy k é s z ü l é k Ara 6 korona. 
idült be tegségekné l alkalmazandó. 

A k i s k é s z ü l é k Ara 4 korona. 
könnyebb be tegségekné l a lka lmazandó . 

A központ i e lárus í tóhely ezétküld utánvét 
tel, vngy e lő leges f izetéssel a bel- és kül 

föld részére 

Scheffer D. S á n d o r 
Budapest, T I I I . Bezerédi otrza 3,a szám 

5 k o r o n á é r t 
küldők 4 1 / . kiló (kb. 60 drb.) kevéssé meg

sérült , finom enyhe 
PIPI1IIMÍZAPPA1VT 

rózsa, liliomfej, orgona, ibolya, rezeda, 
jáazmin ée g y ö n g y v i r á g b ó l szépen ö s s z e v á 
logatva. A pénz e l ő l e g e s beküldése e se tén 

vngy utánvét te l küldi : 

•cleeller • ». Sándor 
Badapest, T I I I , Beterédl-ntoa 8|a. u im. 

Hirdetések 
jutányosán 

felvétetnek 
e lap 

kiadóhivatalában. 

•0000conoooooooooooooooooooooooo© 
§ R Ó Z S A J Á N O S g 

O K 6 . P 0 S V A E . 0 T T , Fő-utcza 20-ik saáni. 
O 

Q Ajánlja a legújabb gépekkel felszerelt 

vegyészeti ruhatisztító o és yózmib festő intézetét, o 
és O 

8 
mely bármelyik külföldi gyártal felveszi a versenyt. 

Tájékozásul - Festés és tisztításra elvállal férfi, nöi 
mek r u h á k a t , se lyem, b á r s o n y , pltts, gyapja , vagy pa 

k e l m é b ő l , továbbá egyenruha, e g y h á z i ruha, p r é m e s e i t stb. fej
fényéből O 

veszítene, s z ő n y e g e k e t , asztal é s á g y t e r i t ő k e t , s z ö v e t é s cs ipke O 
tétlen állapotban és Í nélkül, hogy színéből, alakjából vagy 

f ü g g ö n y ü k e t , k e a t y ü k e t stb., szóval minden előforduló kisebb na-
O gyobb tárgyak vegyi tisztítása elvállaltatik. 
O Nálam tisztított ruhákért jótállok, hogy a foltok nem ötnek vissza. 

PUT~ Kérem a modern vegytisztád st ne tessék a szabófoU 
O tisztUdssul összetéveszteni. 
Q Vidéki megrendelések gyorsan és pontosan eszközöltetnek. 12—26 O 

• O O O OOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOO 

A női szépség 
e lérésére , töké le ter i téséra éz fenn 
tar tás ira l egki tűnőbb és legbiztosabb 
a vegytiszta teljesen árta lmat lan 

A FSldaa-féla 
M a r g l t c r é m e legjobb a 

világon. Hatása e.odáz 

í 

Is 
5 • 

1 I 

Legkitűnőbb • nap 
és szél befolyása ellen, >am higanyt, 

sem ó lmot nem tartalmaz a zsír

mentes k ö z k e d v e l t 

FÓLDES-féle 

MARGIT-CREME 
Ezen világhírű arczkenőcx pár nap zlztt eltávolít szeplöt, m é j -
foltot, pattanást, bőratkát (Mitttszer) é t minden m i s bőrbaj'. 
Kis imít ja a ránczokat és az trezot fehérré, simává varázsolja, 

üdít és fiatalít 
Á r a : k i s t é g e l y 1 K , nagy 2 K 

P o s l á o nténvéte l l e l vagjr a p é n z e l ó z e t e s b e k ü l d é s e n t á n küld 
a k é s z í t ő : 

F Ö L D E S K E L E M E N 
• T é g y n n e r A a a .m n » . Kapható minden gyógyszertárban, drogériában és illatszer-kereskedésben. 

Főraktár Kaposvárott: 
M A N D L F t 

urnái. 

fi 

Kiváló tollett csikkek : 
Margt-hölggpor ( 3 s z ínben) 1 20 K. 
Margit-n.ppan, 70 fill.' 
Margit-fogpép 1.— K. (ZahDpanta) 
Margit-arcrvtt 1.— K 

Hölgyek részére né lkülöz
hetetlen I 

Legjobb tzépttőezer! 

l ^ ' S j u í s i i i i o N a b b «•*« ;pl< ;*í s z é n 
f T a t a i br ikett Z ! T a t a i darabos szén ! 

(Minden darab 5 kilogramm.) 

H A porosz szenet teljesen pótolja. 
n§f 9ST P o n t o s é a g y o r s k i s z o l g á l á s . 

H Magyar áttatanos höszénbanga 
H | | B u d a p e s t , V . , Erzsébet-tér 19. 

S B S M m m M M M M S M B S B M B m 

http://K6.P0SVAE.0TT


XL évfolyam. • S O M O G Y ! OJSACU I 9 M . június hó 1. 

Egy háztartási mérleg ingyen. 
Mesésen olcsó 
árak mellett 
küldöm asét 
tulhalmotott 
raktáramból 

világhírű kivá
lóságukért ál
talánosan ked

velt 

mexikói estiét áruimat 
éa pedig : 

rt drb, mexikói esőst ssitali kát , 
9 » Mv&vtllat, 

6 • * > evőkanalat, 
I I » » • kávén » 
6 drb kiváló deus r tkés t , 
6 drb kiváló desiertvillát, 
1 drb mex, etttat levesmentó kanál, 
! drb mex ezüst tejmentő, 
8 drb elegáns sasion aaatall gyertya

tartót 
46 d r b össiesén eaak 6 rrt 50 

k r a j c i h r . 
Minden megrendelő eienkivOl julslom-
kápeo egy sasvatosaáR mellett pon
tosan működő 18 és fél kiló hordké
p e s s é g háatartáai mérleget knp tel
jéién díjtalanul. A mexikói eaűst egy 

teljesen fehér fém (belül is), melynek 
tartósságáért és kiváló minőségéért 2$ 
évi jótállást vállalok. Szétküldés a pénz 
előlegen megküld*-** esetén vagy után
véttel történik a i európairak tárból 

5 k o r o n á é r t 
küldök 4 éa fél MM (kb. 60 drb.) 

kevéssé megsérült — finom enyhe 

pipere szappant 
rósaa, liliomtej, orgona, ibolya, reieda 
jássmin és gyöngyvirágból stépen öas-
sseválogatva. A pái 1 elötetes meg
küldése esetén vagy utánvéttel küldi 

3 f r t . 40 k r . 
utánvéttel egy vég eiepességi vá
sson 6 teljes férfi vagy női Ingre 
y0 czm. sséles kitűnő minőaégben $ 

évi jótállásnál; számos elismerés. 

4 f r t . 50 k r . 
Utánvéttel egy elegáns férfi Öltönyre 
3 mtr divatos nÖvet egy elegáns férfi 
öl tönyre tetssés sterinti stinben kap
ható Denksr Jóvsefnél Budapest V I I . 

Harnád-ulcsa $4-

D e n k e r J o / s o I központi forgalmú áruháza 
l l e r n á d - o t c E a 54. 1 0 - a O . 

11*^. s ^ á ^ / V A J W A r M V ^ f V f ^ / w i / w . f V A ^ r**.w\s%^*\ r*+*\r%^*\ Qgaflá6n*n|l A tu i A ? v i á r \ / T A r v T á i \ 
dirfa*fU^áHV^AkW*JC2WJtkSUe t)^4P^ ltV*i.llk**J TsW&xkWV t^MCfv^VV^SVVy*VV^^tC^^Knr^rfSB^ 

P E S T I N A P L Ó uj karácsooyi ajándéka. 

m p ^ m f| m 

A MAGYAR uk* 
S -f wjJim m w ^ 

h xi . X Sk m x ' 4 
Párat lan di*afl, kol.fl klállitáiábao é . bel.fl tar talmában •gyedül álló 
remekmű • • , • melyet t „ P e s t i ! \ a p l ó " 11 1M4. év karácsonyára u á e t 
meglepetéeOl o l r a . ó t . a k Eddigi karácsonyi • jáadékein .k dtetei .oro ta tá t 
fo ly ta i ) , most a „ F e a t l N a p i d " , uj éa miaden eddigi ajándékot maaaie 
tulsaSruy. ló dl .mif lv. l , malyaek esime aa leaa : = = = = = = = 

A Magyar F e s t ő m ű v é s z e t Albuma. 
A magyar festömttvóaiet rsmeksmek gyönyörű 

foglalatja lent aa a páratlanul álló díszmunka, amely 
a magyar featáa remekeit fogja felölelni a X V I I . a sá i sd 
nagy magyar festőitől, £upocsky-ió\ ée Jfdwpste tó l 
kaadve egéss s jelenkorig, amikor M%mkác*y Mihály, 
SMkMyBttakm, LM* Károly, Bmetmr Gyula, Mada 
rá t f Vikit és Xichf Mihály vssetésévsl bslslmas gárda 
ssolgaijs a magyar f tatömttvásietat A magyar iroda
lomban még olyan mfl, amely a magyar fsstómtlvé-
ssatet ilyen gaséagságban mutatja bs. ÖHm m§y*va 
kittt fmtményt ssemsltűok ki , amelyet mesteri klvitslfi 
öt van mflUpön muta tnék b# a magysr kösönségaak 
A s ötvaa mfllsp aagyráass gyönyörű sok aa iaa jomásu 
kép less, olyan, mint amalyak a Vőrátmtty Alkumtól 

Ezenkívül a magyar festöművésset történetét a 
könyvben elsőrendű esstéttkU'öink érdekes és népszerű 
előadásban fogjak bemutatni A szövegel ásdmos fmt 
mhtyntk H ssöveg köze nyomott másolsts fogja kísérni, 
agy hogy ss ötven többs/lnnyomásu műlappal együtt 

i Magyar FmMmm*é*t*t Albuma s leggazdagabb és leg-
disseaebb tara leaz a rnsgyar fastömfivéssetosk. A 
* Magyar FulómuMtt Albumát* meg fogja kapai s 
Pasái Napló minden elöfisclője, aki aa év végéig, akár 
havonta is, ds állandóan és meg ssakitás nélkül slófiistó 
marad. Minden f é l r e é r t é s elkér ölés végett 
ssonbsn meg kall |sgytsaflnk, bogy atok as uj slöfise 
tök, akik as I9O4 évre ssölö slőÓsetésik írjében a 
Vörönmsrty-Aibumot megkapták, s Magyar Peetőmö-
véaaet Albumára osak ugy tarthatnak igényt, ha agy 
további egéss évre elófitetoek 

• s sméayuyé avatták s magyar köoyvpiaetoa. 
A Parti Napló slófiiatésl ára egéss évre 88 kar., félévre 14 kor., negyedévre 8 k#r„ agy bóra fi kör. 40 fillér 

Saarksaslósége és kiadóhivatala : 

BUDAPEST, VI., Andrásfiy-ut 27. izám alatt van. 
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1076. s«. 
1604. tkv. 

Árverési hirdetményi kivonat. 
A langysltAfi kir. járásbíróság mint 

telekkönyvi hatóság közhírré te*si, bogy 
Ssfiös látván, Pusztai Mihály, Nagy laiváu 
én Szabó József, agy a osatlakosottaknsk 
kimondott 8rüce Gyula, Fisobi Jakab és 
F i a ozég ás Somngyván József végrehaj-
tatóknak Szüca Gyula, Szűcs Miklós Szűcs 
Linz , Farkas Imrén A, üxT Szüos Sámnelné 
szül. Valter Emília. Szűcs Esztei férj. Fodor 
Uyuiáné áa Sálira Roai férj. Horvátb 
Jánoaué végrehajtást saenvedók P I I P D Í 159 
kor. 85 fill., 776 kor, 80 kor. 80 kor., 78 
kor. 60 fill. tőkekövetelések éa járulékai 
iránti végrehajtási Ügyében a lengyeltóti 
kir. járásbíróság területén levti, Tur község 
határában fekvő, a turi 76. sz. tjkvben A 
I alatt foglalt 164., 165.. 309.. 343., 491., 
670 , 846 , 913., 1060. braz. «/t telekből 
8sGca Gyula. Szüoa Esater térj. Fodor 
Gyuláné, Sttics L ina férj. Farkas Imrén é, 
Salie- Miklós éa Szűcs Rozália térj. Horváth 
Jánosáénak B. 7—11. alatti feleiészt Lé
pteti illetöt-égeikre, — éa pedig tekintettel 
arra, hogy a C. 58. alatt öav, SaÜca 
Sámuelne szül. Valter Kmilia javára be 
kebelesett özvegyi haeiouélvéseti jog is 
végrehajtás alá van vonva, — esen és vegyi 
haszonélvezeti jogra való tekintet nélkül, 
as árverést 1218 korona kikiáltási árban 
elrendelte, Ós bogy a fennebb megjelölt in
gatlanok as 1104. évi Június hé 24 Ik 
napján d. e 10 órakor Tur köaség 
hátánál megtartandó nyilvános árverésen 
a megállapított kikiáltási áion alul ia 
elsdatni fognak. 

Arveresni ssándékosók tartósnak as in-
gatlanok beosárának l0*/ t át, vagyis 121 
kor. 80 fill. készpénzben, vagy as 1881. 
L X . t.-oa. 42. f-ában jelxett árfolyam
mal asámitott és as 1881 november hó 1-én 
338S. ss. a. kelt tgazeágtigyminiszteri 
rendelet 8. fi-ában kijelölt Avadékképes 
értékpapírban a kiküldött keséhez letenni, 
avagy as 1881 L X . U c i . 170. fia értei 
uében a bánatpénznek a bíróságnál eltileges 
elhelyezéséről kiállított szabályszerű elis
mervényt átasolgáltatni 

Lengyeltóti. 1904. január :7-én. 
A kir. járésbiróság mint tkvi hatóság. 

S C H E U R E R , kir. albiró. 

Egy tanoncz 
azonnal felvétetik 

özv. Sury Mihályné 
Í Ü H / e r - és csemege keres

kedésében. 

IV o T é g y é n ne> n U i h a n g n i e r t , 
mig R r m é n y i Wf h h l v mfl h m g i i f r é s i , 
cs . és k i r . s z a b a d a l o m t u l a j d o n o s , a 
M a g y a r K i r á l y i Z e n e A k a d é m i a sz ál
l í t ó j a 315 ábrával ellátott legújabb képet* á r jegy 
zékét át nem olvasta, mely ingyen és bérmentve 
küldetik. I C n d n p c s t , V I . , Király-ntosa 44111 

K á r é 

|l korona 

%g Reklám kávé Sautoa faj-
M tiszta 
<p Superlor háztartási kévé 
W tiszta isii 
A Jsmalka nagyazemü világos 
W Demlngó előkelő jó kávé 
^ JAva-íaj 
* L Ceylon Salvator Cuba-faj 
$ l*va kávé libériában Óriási 
W nsgy 
0 Legf. Malabár vagy Mar 
)k ttnik 
rp> Legfinomabb és nagyazemü 
<T- Cuba, Porto lko ' Mocca 
SH v * c y arany J á v a 

Gyöngykávé minden faj 

180 

2 
2 20 

2 40 

2.60 

2.40 

2.80 
13 20-tél 
/3 60 ig 
12 40 
(3 60-ig 

4Vt kilós caoraagokban, ha több 
féle te, bérmentve küldünk bárhova, 
postadíjért azámitunk 42 és 72 fillért 
osumagonkínt. Caomagoláa, az állit ó-
levelet nem azámitunk. 

Minden vevőnk ajándékba kapja 
egy hozLánk beküldendő bármily kis 
fénykép után életnagyságú fényképét 
éa caak a dtsres blookirosott papir 
keretért éa vámért azámitunk 3 koro
nát A kép hasonlatossága éa mfivéaaies 
kiviteleért minden irányban kéte l 
kedünk. 

C o n t i n e n t a l kávéimport , társ., 
Budapest, V , Lipót körút 13. 

Biztos keresetet 
nyújtunk minden állású egyénnek 
sorsjegyek eladásával uj törvényes 
módsaerflnk assrint. Nem ráaslet ftalst. 

Ajánlatok intézendök : 

.**<>r\jrguh trti hunft"-hoz 
Budapest, V I I , iézMf-kórut 16 

jelent! V:iwl:»Slít 
t a n n l á s i t a n k ö n y v , 350 
oldal-, 410 rajstaJ, fösve 10 korona 
kötve 12 Loroua, férfi- éa nöi szabok 
részére Fehérnemű szakkönyv i ko-
ronn. Szabászatra tani tvárnyokat el

fogadok t 

M e h r S á m u e l 
oki. mfiazabáaitanitó, 

Budapoat, Vll, Kazlnczy-utora 36 H 

S z e r e l ü k és b á d o g o s o k 
figyelmébe! 

Augenmtehi Uugo, Budapaat 
Vll Waaaalényl utcza ll a " i i r e m i i 
Í v l á m p á k , c fii I 1 I r 0 k éi t i 
ÖOOOaa v i l á g í t á s i i e l a s e r e l é s i 
a n y a g o k rak tá ra Különféle sárga 

és vörösréz asztali lámpák. 

P r a g a n A l ó l a fémárugyára 
Bécs—Budapest, 1 8 — 5 1 

specilalltta vllágtUai csikkekben 

1' -OS 

törlesztéses kölcsAnöket"yU
#^2!Í-.Í22": 

elsőrangú pénzintézetektói a földbirtok és 
ingatlan V< értékéig I és I I . helyre 15-65 

évig terjedő időtartamra. 

Személyhitclt! Sf*̂  katonatisztek-
lami- és magán-

hivatalnokoknak, kereskedőknek és iparo
soknak kezes és kezes nélkül 1—15 évig 

terjedő időre 

gyorsan és disereien. 
Bank- és magánadós&gok convertátósa, 

és M i 
bankbizomány 

l l — 13 
Budapest, P l . , Bárid-utesm i&. 

(Törvéuytsékilog baj egy Ott eság.) (Válaas bélyai) 

Nyomatott Hagelmao Károlynál Kipoevárott, 
1 1 


